
 

                                

    

    

Bienvenidos a Sevilla 
 

La dirección y el personal le dan la bienvenida y las gracias por 
elegir nuestro Hotel.  

En este directorio encontrará los servicios que les ofrecemos. Si 
tiene alguna duda por favor contacte con recepción. 

Hemos preparado esta información Turística para ti: 

https://www.hotelabanico.com/wp-content/uploads/2022/08/Welcome.pdf 

Welcome to Seville 
 

 

The management and the staff welcome and thank you for choosing our 
Hotel.  

This directory will provide you a list of different services. If you have any 

questions please contact reception. 

We have prepared this tourist information for you: 

 
https://www.hotelabanico.com/wp-content/uploads/2022/08/Welcome.pdf 

Bienvenue à séville 

La direction et le personnel vous souhaitent la bienvenue et vous remercient 

d'avoir choisi notre hôtel. 

Dans cet annuaire, vous trouverez les services que nous offrons. Si vous 

avez des questions, veuillez contacter la réception. 

Nous avons préparé pour vous ces informations touristiques: 

 
https://www.hotelabanico.com/wp-content/uploads/2022/08/Welcome.pdf 



DESAYUNO                               
Breakfast Buffet 

 

Desayuno Buffet Continental  con una amplia selección de bebidas (cafés, 
selección de tés, zumos, cacao, etc).  
 
Diferentes tipos de pan, bollería surtida, galletas, tartas, cereales variados, fruta 
fresca, frutos secos, encurtidos, yogures, selección de fiambres, queso, huevos 
cocidos, alubias, sopas, salchichas, tortilla de patatas, bacon, etc. 

 
 
Continental Buffet Breakfast with a wide 
selection of beverages coffee, assorted teas, 
juices, cocoa, etc.). 
 
You will find several types of bread, tea pastries, 
cookies, cakes, assorted cereals, fresh fruit, dried 
fruits, pickles, yoghurts, a selection of cold meats, 
cheese, boiled eggs, beans, soups, sausages, 
Spanish omelette, bacon, etc. 

 

Horario / Timetable 7:30 hrs - 10:30 hrs 
 

Consulte en recepción  nuestra oferta de desayuno. 
Please ask at reception for our breakfast promotions.  

 
 
 

SERVICIO BAR ….24 horas 
Bar Service…. 24 hours 

  En Recepcion / At Reception / À la reception 
   

• Agua mineral litro y medio /Mineral water liter and half  2,00 € 
 Eau minérale d'un litre et demi 
 

• Agua mineral ½ litro / Mineral water ½ liter   1,50 €  
 Un demi-litre d'eau minérale 
 

•  Agua mineral ½ litro con gas / Sparkling water ½ liter  1,50 € 
 Eau minérale ½ litre avec gaz 
 

• Refrescos / Soft drinks /Rafraîchissements    2,00 €  
  

• Cerveza / Beer / Bière       2,00 €  
 

• Vino Blanco afrutado / Spanish white wine  / vin blanc fruité 9,00 € 
 

• Rioja Vino Tinto /  Spanish Red wine bottle / Vin de Rioja  9,00 € 
 

• Botella de Cava / Champagne-type wine bottle/ Cava   14,00 € 
 

IVA  INCLUIDO / VAT  INCLUDED 



Horario
 
Disp
Sopas
You 
Soups, to 
Vous pouvez choisir parmi une sélection assortie de thés, cafés et 
soupes, à emporter avec des pâtisseries au thé
Deguste gratis nuestro vino de naranja.
Enjoy for free 
Profitez gratuitement de notre Vin d'Orange
 

Directo a su habitación

 
 

 

 

                                

 

 

 

• Recepción y  / Reception
- Servicio de despertador
- Para una  habitación marque directamente el número.

To contact another room dial room number 
Pour contacter une autre chambre, composez directement le numéro.

- Llamadas Exteriores
- Internacional 

 Precios / Rates / Prix
   Nacionales / National
   Europa/ Europe
   Otros Países / 
   Móviles / Mobiles

Servicio de CAFÉ GRATIS                                
Free Coffee 

Horario  / Timetable/ L'heure ………….11:30 h

Dispone de una amplia selección de Infusiones,
Sopas, acompañados de pastas variadas. 
You may choose within an assorted selection of Teas, Coffee 
Soups, to take with Tea pastries  
Vous pouvez choisir parmi une sélection assortie de thés, cafés et 
soupes, à emporter avec des pâtisseries au thé 
Deguste gratis nuestro vino de naranja. 
Enjoy for free our Orange Wine 
Profitez gratuitement de notre Vin d'Orange 

ROOM
Room Service

Directo a su habitación. Consulte la carta o llame al +34 955 419 641
Direct to your room Consult the menu or call +34 955 419 641

Consultez le menu ou appelez le +34 955 419 641

INTERNET y WIFI
Internet & Wifi

Wifi code:Wifi code:Wifi code:Wifi code:……………………........    1234 hotel1234 hotel1234 hotel1234 hotel

PC con Impresora en el hall para sus billetes
PC with printer in the hall for your boarding passes
 PC avec imprimante dans le hall pour vos billets

 

TELEFONO 

Reception  / Réception ….    
Servicio de despertador / Wale up call / Service de réviel 
Para una  habitación marque directamente el número. 

To contact another room dial room number directly 
Pour contacter une autre chambre, composez directement le numéro.

Llamadas Exteriores /External Calls / Appels externs...     
Internacional / International / International....  

Prix            x  Minute
National    0,30  +   0,20 

Europe    0,60  +   0,50 
/ Other Countries / Autres pays 0,75  +   1,00 

Mobiles    0,50  +   0,80 

Servicio de CAFÉ GRATIS                                
Free Coffee Corner 

 
hrs - 22:00 hrs 

nfusiones, Tés, Café y 

of Teas, Coffee and 

Vous pouvez choisir parmi une sélection assortie de thés, cafés et 

OOM SERVIVE                                
Room Service 

. Consulte la carta o llame al +34 955 419 641 
Consult the menu or call +34 955 419 641 

Consultez le menu ou appelez le +34 955 419 641 

INTERNET y WIFI                                 
Internet & Wifi 

1234 hotel1234 hotel1234 hotel1234 hotel 

para sus billetes 

rinter in the hall for your boarding passes 

imprimante dans le hall pour vos billets 

TELEFONO  
Phone Calls 

 70 

 
 

Pour contacter une autre chambre, composez directement le numéro. 

    9 

 00 

Minute 

 
 
 



SERVICIOS 
Services 

 
 

• La Recepción está a su servicio 24h. 
Reception desk is opened 24h. / La Réception est à votre service 24h/24. 

 
• Recepción dispone de información turística, reservas de espectáculos, 

tours, restaurantes, alquiler de coches, bicicletas, etc.  
Our reception service will provide you tourist information and booking for 
flamenco show, trips, gastronomy, surroundings, rent a car, bicycles, etc. 
La reception vous fournira des informations touristiques et réservation pour 
spectacle de flamenco, excursions, gastronomie, alentours, location de voiture, 
vélos, etc. 
 

• Servicio de bebidas 24 hrs. Pregunte en recepción. Nº 70 
Drink service 24 hrs. Ask at reception, dial 70 
Service de boissons 24 hrs. Demandez à la réception, composez le 70 
 

• Ponemos a su disposición carritos de equipaje para su comodidad así 
como una sala de equipajes por si desea depositarlo gratuitamente. 
For you conveniences there are luggage trolleys at your disposal and also a room 
where you can leave your luggage for free. 
Pour votre confort, des chariots à bagages sont à votre disposition ainsi qu'une salle 
où vous pourrez laisser vos bagages gratuitement. 

 

•••• Tenemos a su disposición: Cuna, báscula para equipajes, plancha con 
tabla de planchar, adaptadores de enchufes internacionales, juego de 
costura y artículos de aseo personal. Pregunte en recepción. 
We have at your disposal: Cot, luggage scale, iron with ironing board, 
international plug adapters, sewing kit and personal hygiene items. Ask at 
reception. 
Nous mettons à votre disposition: Crèche, un pèse-bagages, fer à repasser avec 
table à repasser, adaptateurs de prise internationaux, kit de couture et  
articles d'hygiène personnelle. Demandez à la réception. 
 

•••• Si necesita algún artículo de aseo adicional, almohada, toallas, etc. 
Solicítelo en recepción. 
If you should need any additional toiletries, pillows, towels, etc. Request them at 
reception. 
Si vous avez besoin d'articles de toilette supplémentaires, serviette de bain, oreiller, 
etc. Demandez à la réception. 
 

•••• Si necesita silla de ruedas o cochecito de bebe, contacte con recepción 
para su alquiler.  

If you need a wheelchair or stroller, contact the reception for your rental 
Si vous avez besoin d'un fauteuil roulant ou d'une poussette, contactez la réception 
de votre location  
 



 

SUGERENCIAS y SEGURIDAD 
Suggestions & Security  

 

• Rogamos guarde silencio en zonas comunes a partir de las 22:00 y respetar 
el descanso de los demás huéspedes.  

 Please, keep quiet after 10 p.m. and respect the other guest’s rest. 
 S'il vous plaît, restez silencieux après 22 heures. et respectez le repos des autres invités. 
 

• Si tiene objetos de valor use su caja de seguridad, es gratis. Disponemos de 
una de mayor tamaño en recepción.  

 If you have articles of value, please use the free safety box, It has a larger one in reception. 
 Si vous avez des objets de valeur, veuillez utiliser le coffre-fort, il en a un plus grand à la 

reception. 
 

• Vigile y controle su equipaje.  
 Supervise and control your luggage. 
 Surveillez et contrôlez vos bagages. 
 

• Cierre la puerta de su habitación al salir, aun cuando sólo sea por un corto 
espacio de tiempo. 

 Lock the door of your room when leaving, even if it is for a short period of time. 
 Verrouillez la porte de votre chambre lorsque vous partez, même pour une courte période. 
 

• No revele el nombre de su Hotel ni el Nº de habitación a extraños. 
 Do not reveal the name of your Hotel or the room number to strangers. 
 Ne révélez pas le nom de votre hôtel ou le numéro de la chambre à des étrangers 
 

• No se permite  el uso de ascensores a niños si no van acompañados. En 
caso de incendio NO utilice el ascensor.  

 The use of lifts by unaccompanied children is not allowed. In case of a fire-alarm do NOT use 
the lift. 

 L'utilisation des ascenseurs par les enfants non accompagnés n'est pas autorisée. En cas d'alarme 
incendie, n'utilisez PAS l'ascenseur. 

 

• Existe un reglamento de régimen interior en Recepción 
 There is an internal regulation at reception. 
 Il existe un règlement intérieur à la réception 
 

• El hotel dispone de un servicio médico externo de pago 
 The hotel has an external paid medical service 
 L'hôtel dispose d'un service médical externe payant 

 
• Está prohibido fumar en todo el Hotel 
 No smoking throughout the Hotel 
 non fumeur dans tout l'hôtel 
 

• Sostenibilidad Sustainability Durabilité 
 https://hotelabanico.com/docs/Proteccion_medioambiental_y_eficiencia_e

nergetica_2022.pdf 



 

     
  Servicio de lavado por colada
 Laundry service (one washing machine) up to 5 kilos

Service de blanchisserie (une machine à laver) 

 

   Lavado
                        Wash and dry

                           Lavage et séchage

   Lavado y planchado..

   Washed and ironed

          Lavé et repassé
 

RECOGIDA

Deje la bolsa de ropa encima de la cama y avise a Recepción.
Leave the dirty clothes in the 

Laissez le sac de vêtements sur le lit et prévenez la réception.

ENTREGA / 

En 48 horas /

(Excepto Domingos

(El servicio de lavandería está contratado con una empresa exterior
(The laundry service is contracted with an 

(Le service de blanchisserie est contracté avec une entreprise extérieure

………………………………………………………………………
Para lavado en maquinas auto servicio, pregunte en recepción

For washing in self-service machines, ask at reception

Pour le lavage en machine en libre service, demandez à la 

…………………………………………………………………………………
 

• Sostenibilidad
Medidas de protección medioambiental y eficiencia 

https://hotelabanico.com/docs/Proteccion_medioambiental_y_eficiencia_energetica_2022.pdf

LAVANDERIA 
Laundry Service

              
avado por colada (una lavadora) de hasta 5 kilos

Laundry service (one washing machine) up to 5 kilos: 

Service de blanchisserie (une machine à laver) jusqu'à 5 kilos: 

avado y secado ……………..20,00€ 
Wash and dry 

avage et séchage 

Lavado y planchado.. 45,00€ 

Washed and ironed  

Lavé et repassé 

IVA  INCLUIDO / TAX  INCLUDED 
 

    

RECOGIDA / COLLECTION / REMASSAGE  
 

Deje la bolsa de ropa encima de la cama y avise a Recepción.
Leave the dirty clothes in the bag, on the bed and tell to Reception

Laissez le sac de vêtements sur le lit et prévenez la réception.

09:00-12:00 
 

 TO BE RETURNED / A RETOURNER
 

horas / In 48 Hours / Dans les 48 heures 

10:00-16:00  
(Excepto Domingos / Except Sundays / sauf le dimanche) 

 

El servicio de lavandería está contratado con una empresa exterior
The laundry service is contracted with an outside company) 

Le service de blanchisserie est contracté avec une entreprise extérieure

 

………………………………………………………………………
Para lavado en maquinas auto servicio, pregunte en recepción

service machines, ask at reception 

lavage en machine en libre service, demandez à la reception

……………………………………………………………

Sostenibilidad Sustainability Durabilité 
rotección medioambiental y eficiencia energetic

 
https://hotelabanico.com/docs/Proteccion_medioambiental_y_eficiencia_energetica_2022.pdf

 

LAVANDERIA  
Laundry Service 

de hasta 5 kilos : 

 

Deje la bolsa de ropa encima de la cama y avise a Recepción. 
bag, on the bed and tell to Reception 

Laissez le sac de vêtements sur le lit et prévenez la réception. 

A RETOURNER 

El servicio de lavandería está contratado con una empresa exterior) 

Le service de blanchisserie est contracté avec une entreprise extérieure) 

………………………………………………………………………………….. 
Para lavado en maquinas auto servicio, pregunte en recepción.  

reception 

…………………………………………………………… 

energetica 

https://hotelabanico.com/docs/Proteccion_medioambiental_y_eficiencia_energetica_2022.pdf 


